Departamento de Educacion de NSW

Attendance letter -telephone interpreter service

Carta de asistencia -servicio telefonico de intérpretes

Nombre del estudiante
Name of student

Estimado padre/cuidador

La carta adjunta describe las inquietudes que tenemos con la asistencia de su nifo a la
escuela.

La Ley de Educacion de NSW (1990) requiere que los padres/cuidadores se aseguren de que
sus ninos asistan a la escuela todos los dias que esté abierta, a menos que estén enfermos
o el director apruebe la ausencia por otro motivo. Si su nino esta ausente, debe proveer una
explicaciéon dentro de los siete dias de la ausencia.

Si tiene dificultad para entender la carta adjunta, contactenos para que podamos ofrecerle
nuestro apoyo.

Si necesita la asistencia de un intérprete cuando se comunique con nosotros, llame al 131450
y solicite un intérprete en su idioma. Digale al operador el nimero de teléfono al que desea
llamar y se pondra un intérprete en la linea para ayudarle con la conversacién. No se le cobrara
por este servicio.

Nombre de la persona de contacto de la
escuela

Name of school contact person

Numero de teléfono de la persona de
contacto de la escuela

School contact person phone number
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